@PRIMOS_LISBOA

[PT [EN]

ANHE 7 15.00

Molho de tomate, burrata e mozzarella, ricula e tomates
cherry temperados com sal e pimenta, finalizada com um
fio de azeite

Red sauce, burrata and mozzarella, arugula, cherry tomatoes,
salt and pepper, topped with olive oil

TONNO 13.00

Molho tomate, mozarela, atum, cebola e pesto
Red sauce, mozzarella, tuna, onion and pesto

KEJO 14.00

Molho de tomate, mozzarella, rucula, presunto e queijo de
Sao Jorge

Red sauce, mozzarella, arugula, prosciutto and Sdo Jorge
cheese

4 QUEIJOS 7 14.00

Molho branco, queijo Brie, parmesao, mozzarella e queijo
Sao Jorge
White sauce, Brie, parmesan, mozzarella and S&do Jorge cheese

MARINARA 7 9.00

A classica Italiana. Molho de tomate e parmesao
Italian classic; red sauce and grated parmesan

ENTRADAS | STARTERS

Caponatta de berinjela com pizza branca e 6.00
guacamole

Eggplant caponata with pizza dough and

guacamole

Batatas fritas caseiras 4.00

Homemade french fries

Pao de alho 5.00
Garlic bread

Asas de Frango crocantes com compota de 8.00
Pimentos

Crispy chicken wings with pepper jam

Azeitonas temperadas com alho e ervas 1.50
Seasoned olives with garlic and herbs

Gambas com vinho branco, mostarda anciene, 14.50
azeite e alho, servidas com pizza branca

Prawns with white wine, whole grain mustard, olive
oil, and garlic, served with pizza dough

PlZZA MENU

MARGHERITA 7 10.00

Molho de tomate e mozzarella
Classic red sauce pizza with mozzarella

CAPRESE 7 10.00

Molho de tomate, mozzarella e tomate cherry
Red sauce pizza with mozzarella and cherry tomatoes

FUNGHI # .00

Molho de tomate, mozzarella e cogumelos
Mushroom loaded, red sauce pizza with mozzarella

VEGETARIAN “w7 1.00

Molho de tomate, pimentos, cogumelos, azeitonas,
tomates cherry, cebola e espinafres

Red sauce pizza with bell peppers, mushrooms, olives, cherry
tomatoes, onions and spinach

PRIMO’S SPECIAL 7 1.00

Molho de tomate, mortadela e queijo Buffalo, finalizada
com um fio de azeite

Red sauce, mortadela and buffalo cheese topped with olive oil

FOOD MENU

Pimentos padron 5.00
Padron peppers

PRATOS | MAINS

Salmao braseado com puré de cherovia e 17.00
legumes assados

Seared salmon with parsnip purée and roasted
vegetables

Fettuccine alla barbabietola com frango e 16.00
rdcula

Beetroot fettuccine with chicken and arugula

Fettuccine alla peperonata com frango e rucula 16.00
Fettuccine alla peperonata with chicken and

arugula

Risotto de pera assada, presunto, queijo 17.00

gorgonzola e crocante de pistachio

Risotto with Roasted Pear, Prosciutto, Gorgonzola
Cheese, and Pistachio Crunch

Risotto de Trufa Negra com cogumelos secos 19.00
Black Truffle Risotto with Dried Mushrooms

GENOVESE w7 12.00

Pesto e tomate seco
Pesto pizza with sun dried tomatoes

SALAMI 12.00

Salame italiano fatiado fresco com molho de tomate ou
molho branco

Freshly sliced Italian Salami available in both red and white
sauce

PEPPERONI 13.00

Molho de tomate e pepperoni fatiado
Red sauce pizza with pepperoni slices

TRUFFLE & BURRATA 7 17.00

Molho branco com trufa negra fresca, alho e Burrata,
finalizada com 6leo de trufa

White sauce pizza with freshly shredded Italian black truffle,
garlic, and Burrata topped with truffle oil

PORTUGUESA 1700

Molho de tomate, mozzarella, salame, pimentos,
cogumelos, azeitonas pretas e ovo cozido fatiado

Red sauce pizza with mozzarella, salami, bell peppers,
mushrooms, black olives and sliced boiled eggs

SALADAS | SALADS

Salada de quinoa e legumes assados com 16.00
molho de iogurte e queijo feta

Quinoa salad with roasted vegetables, yogurt
dressing, and feta cheese

SOBREMESAS | DESSERTS

Tiramisu al limone e limoncello 6.00
Lemon and limoncello tiramisu

Zabaione com coulis de frutos vermelhos 6.00
Zabaione with red berry coulis

Pera em reducéo de vinho do porto e creme 7.00
mascarpone

Pear in port wine reduction with mascarpone cream

Vegan % \egetarian#

Extra topping: 2€ | Mortadela: 3€ | Burrata: 6€
Todos os precos sdo em Euros e incluem IVA a taxa em vigor
VAT Tax included




